
EN - Keep the user manual and 
product packaging for future 
reference.
For your child’s safety and 
health 
WARNING!
- Continuous and prolonged 
sucking of fluids will cause 
tooth decay.

  - Always check food  
  temperature before feeding.

  - Throw away at the first 
signs of damage or weakness.

- Keep components not in use 
out of the reach of children.

- Never attach to cords, ribbons, 
laces or loose parts of clothing. 
The child can be strangled.

- Never use feeding teats as a 
soother.

- Always use this product with 
adult supervision.

Before first use, clean the 
product and then place in 
boiling water for 5 minutes. 
This is to ensure hygiene. 
After each use, wash in warm, 
soapy water, remove any food 
residues and rinse thoroughly. 
Clean before each use to 
ensure hygiene. 
Do not allow children to play 
with small parts or walk/run 
while using bottles or cups. 
Do not place the product in a 
heated oven or microwave. Do 
not use aggressive cleaning 
agents. Do not place parts 
on surfaces cleaned with 
antibacterial cleaners. Plastic 
packaging material properties 
may be affected by sterilizing 
and high temperatures. Inspect 
before each use and pull the   
   feeding teat in all directions. 
   Throw away at the first signs 
of damage or weakness. We 
recommend replacing feeding 
teats every 3 months. Keep 
feeding teats in a dry, covered 
container. Do not leave a 
feeding teat in direct sunlight 
or heat, or leave in disinfectant 
(sterilizing solution) for longer 
than recommended, as this 
may weaken the teat.

PL - Zachowaj instrukcję 
obsługi i opakowanie produktu 
na przyszłość.
Dla bezpieczeństwa i 
zdrowia twojego dziecka
OSTRZEŻENIE!
- Ciągłe i przedłużone ssanie 
płynów może powodować 
próchnicę.

- Zawsze sprawdzać 
temperaturę pokarmu przed 
karmieniem.

- Wyrzucić przy pierwszych 
oznakach uszkodzenia lub 
zużycia.

- Nieużywane części 
przechowywać w miejscu 
niedostępnym dla dzieci.

- Nigdy nie przypinać do 
sznurków, wstążek, koronek 
ani luźnych części ubranka. 
Dziecko może się udusić.
- Nigdy nie używać smoczków 
 na butelki jako smoczków 
 do uspokajania.

- Zawsze używać wyrobu pod 
nadzorem dorosłych.

Przed pierwszym użyciem umyj 
produkt, a następnie umieść go 
we wrzącej wodzie na 5 minut. 
Ma to zapewnić odpowiedni 
poziom higieny. Po każdym 
użyciu umyj wszystkie części 
w ciepłej wodzie z dodatkiem 
mydła, usuń wszelkie resztki 
jedzenia i dokładnie opłucz. 
Przed każdym użyciem umyj 
wszystkie części, aby zapewnić 
higienę. Nie pozwalaj dzieciom 
bawić się małymi częściami ani 
biegać z butelką lub kubkiem. 
Nie umieszczaj produktu w 
nagrzanym piekarniku ani w 
kuchence mikrofalowej. Nie 
używaj żrących środków do 
czyszczenia. Nie umieszczaj 
części na powierzchniach 
czyszczonych środkami 
antybakteryjnymi. Sterylizacja 
i wysoka temperatura mogą 
wpływać na właściwości 
opakowania z tworzywa 
sztucznego. Przed każdym 
użyciem dokładnie sprawdź stan 
produktu i rozciągnij smoczek 
   we wszystkich kierunkach. 
   Wyrzucić przy pierwszych 
   oznakach uszkodzenia lub 
zużycia. Zaleca się wymianę 
smoczków do karmienia co 
3 miesiące. Smoczki do 
karmienia należy przechowywać 
w suchym pojemniku pod 
przykryciem. Nie zostawiaj 
smoczka w miejscach 
nasłonecznionych lub gorących 
ani nie namaczaj smoczka 
w środku dezynfekującym 
(sterylizującym) przez dłuższy 
czas niż jest to zalecane, 
gdyż może to spowodować 
uszkodzenie smoczka.

UK - Зберігайте цей посібник 
користувача та упаковку 
виробу для майбутньої 
довідки.
Для безпеки та здоров’я 
вашої дитини 
ОБЕРЕЖНО!
- Постійне та тривале 
смоктання рідин призводить 
до псування зубів.

- Перш ніж годувати дитину, 
завжди перевіряйте 
температуру їжі.

- У разі виявлення 
найменших ознак 
пошкодження виріб 
потрібно викинути.

- Усі частини, що не 
використовуються, 
тримайте в місці, 
недоступному для дітей.

- Ніколи не під'єднуйте 
соску до шнурів, стрічок, 
мережив чи окремих частин 
одягу, адже це може стати 
причиною задушення 
дитини.

- У жодному разі не 
користуйтеся сосками для 
годування як пустушками.

- Цим виробом слід 
користуватися лише під 
наглядом дорослих.

Перед першим 
використанням очистіть 
виріб, а потім занурте на 5 
хвилин у киплячу воду. Це 
потрібно для гігієни. Після 
кожного використання мийте 
теплою водою з милом, 
видаляйте будь-які залишки 
їжі та ретельно полощіть. 
Мийте перед кожним 
використанням. Це потрібно 
для гігієни. Не дозволяйте 
дитині гратися з дрібними 
частинами або ходити чи 
бігати з пляшечками чи 
чашками під час годування. 
   Не ставте виріб у розігріту 
   пічку або мікрохвильову 
   піч. Не використовуйте 
агресивні засоби для 
чищення. Не кладіть частини 
на поверхні, які оброблено 
антибактеріальними засобами 
для чищення. Стерилізація та 
високі температури можуть 
впливати на пластикову 
упаковку. Перед кожним 
використанням виріб слід 
перевіряти та потягнути 
соску для годування у 
всіх напрямках. У разі 
виявлення найменших ознак 
пошкодження виріб потрібно 
викинути. Радимо міняти 
соски для годування кожні 
3 місяці. Соски для годування 
потрібно зберігати у сухому 
закритому контейнері. 
Не залишайте соску для 
годування під прямими 
сонячними променями, 
біля джерел тепла чи в 
дезінфікувальних засобах 
(стерилізувальних розчинах) 
довше рекомендованого 
часу, оскільки це може її 
пошкодити.

KA - შეინახეთ 
მომხმარებლის 
   სახელმძღვანელო 
   და პროდუქტის 
   შეფუთვა მომავალში 
გამოსაყენებლად.
თქვენი ბავშვის 
უსაფრთხოებისა და 
ჯანმრთელობისთვის 
გაფრთხილება!
- სითხის მუდმივი და 

ხანგრძლივი წოვა იწვევს 
კბილების კარიესს.

- საკვების ბავშვისთვის 
მიცემამდე ყოველთვის 
შეამოწმეთ მისი 
ტემპერატურა.

- გადააგდეთ დაზიანების 
ან დარბილების პირველი 
ნიშნების გაჩენისთანავე.

- გამოუყენებელი 
კომპონენტები შეინახეთ 
ბავშვებისთვის 
მიუწვდომელ ადგილას.

- არასოდეს დაამაგროთ 
თასმაზე, ბაფთაზე, 
ზონარზე ან ტანსაცმლის 
თავისუფლად მოძრავ 
ნაწილებზე. ბავშვი 
შეიძლება დაიხრჩოს.

- არასოდეს გამოიყენოთ 
კვებისთვის განკუთვნილი 
საწოვარა მატყუარა 
   საწოვარას ნაცვლად.

  - ყოველთვის    
  გამოიყენეთ ეს 
  პროდუქტი ზრდასრულის 
  მეთვალყურეობის ქვეშ.

პირველ გამოყენებამდე 
გაასუფთავეთ პროდუქტი და 
მოათავსეთ მდუღარე წყალში 
5 წუთით. ეს უზრუნველყოფს 
სათანადო სისუფთავეს. 
ყოველი გამოყენების 
შემდეგ გარეცხეთ თბილ, 
საპნიან წყალში, მოაცილეთ 
საკვების ნარჩენები და 
კარგად გამორეცხეთ. 
სათანადო სისუფთავის 
უზრუნველსაყოფად 
გაასუფთავეთ ყოველი 
გამოყენების წინ. არ დაუშვათ, 
რომ ბავშვმა ითამაშოს 
პატარა ნაწილებით ან 
იაროს/ირბინოს ბოთლის ან 
ჭიქების გამოყენებისას. ნუ 
მოათავსებთ პროდუქტს ცხელ 
ღუმელში ან მიკროტალღურ 
ღუმელში. ნუ გამოიყენებთ 
აგრესიულ საწმენდ 
საშუალებებს. ნუ მოათავსებთ 
ნაწილებს ანტიბაქტერიული 
   საწმენდი საშუალებებით 
   გასუფთავებულ ზედაპირებზე. 
სტერილიზაციამ და მაღალმა 
ტემპერატურამ შეიძლება 
გავლენა მოახდინოს 
პლასტმასის შესაფუთი 
მასალის თვისებებზე. 
კვებისთვის განკუთვნილი 
საწოვარა შეამოწმეთ 
ყოველი გამოყენების 
წინ და გაწიეთ ყველა 
მიმართულებით. გადააგდეთ 
დაზიანების ან დარბილების 
პირველი ნიშნების 
გაჩენისთანავე. გირჩევთ 
შეცვალოთ კვებისთვის 
განკუთვნილი საწოვარა 
ყოველ 3 თვეში. შეინახეთ 
კვებისთვის განკუთვნილი 
საწოვარა მშრალ, დახურულ 
კონტეინერში. ნუ დატოვებთ 
კვებისთვის განკუთვნილ 
საწოვარას პირდაპირი 
მზის სხივების ან სითბოს 
ზემოქმედების ქვეშ, ასევე ნუ 
დატოვებთ დეზინფექტორში 
(მასტერილიზებელ ხსნარში) 
რეკომენდებულზე მეტი 
პერიოდით, რადგან ამან 
შესაძლოა დაარბილოს 
საწოვარა.
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